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Unit of measure/ MaReinheit/ Unité de mesure: mm

(EN) Intended use | (DE) BestimmungsgemaRe Verwendung
(FR) Utilisation conforme | (NL) Beoogd gebruik | (PL) Stosowanie zgodnie z przeznaczeniem | (NO) Riktig bruk | (DK) Korrekt brug
(SE) Avsedd anvandning | (FI) Maardystenmukainen kaytto | (IT) Impiego appropriato | (ES) Uso prescrito | (CZ) PoufZiti v souladu s uréenim
(PT) Utilizagdo correta | (GR) Ev8edetypévn xprion | (SK) Predpokladané poutzitie | (EE) Eeldatav kasutus | (LV) Paredzamais lietojums
(LT) Numatomas naudojimas | (RO) Utilizare intentionata | (SI) Predvidena uporaba | (HR) Namjenska upotreba | (HU) Tervezett felhasznalas
(BG) npeaHasHaueHa ynotpeba | (AL) Pérdorimi i parashikuar | (MK) Mpegeuaena ynotpe6a | (TR) Amagh kullanim | (UK) MpusHaueHe BUKOPUCTAHHA
(BA,ME,RS) Namjenska upotreba

(GB)  Provided for use as deco light, outdoors (DE)  Als Dekoleuchte im AufRenbereich
(FR) En tant que lampe décorative a |'extérieur (NL)  Als decoratieve lamp voor buitengebruik
(PL) Jako dekoracyjna lampa do uzytku zewnatrz (NO)  Som dekorativ lampe for/ til utendgrs/ udendgrs bruk/ brug
(DK)  Som dekorativ lampe for/ til utendgrs/ udendgrs bruk/ brug (SE) Som ett dekorativt ljus i utomhusomradet
(FI) Koristeellinen valo ulkona (IT) Come luce decorativa nell'area esterna
(ES) Como iluminacién decorativa para exteriores (€z)  Jako dekorativni osvétleni pro venkovni pouZiti
(PT) Como iluminagdo decorativa para uso externo (GR)  W¢ SLAKOOUNTIKO GWTIOUO yla EEWTEPLKA XPrion
(SK) Poskytnuté na pouZzitie ako dekoracné svetlo, vonku (BG) MpepocTaBeHO 3a M3M0A3BaHE KAaTo AEKOPATUBHA CBET/IMHA, HABbH
(EE) Vilitingimustes kasutamiseks méeldud dekoratiivvalgustusena  (LV) Piedavats izmantot ka dekorativu gaismu, ara
(LT) Pateikta kaip dekoratyviné Sviesa, lauke (RO)  Furnizat pentru utilizare ca lumina decorativa, in aer liber
(S1) Dobavljeno za uporabo kot dekorativna lu¢, na prostem (HR)  PruZeno za upotrebu kao dekorativna svjetlost, vani
(HU)  Dekorativ fényként haszndlatra szant, kiltéri (AL) | ofruar pér pérdorim si drité dekorative, jashté
(MK) O6e3beaeHo 3a KOpUCTEHE KaKO AeKOpaTUBHA CBETNIMHA, (TR) Dis mekan igin dekoratif 151k olarak saglanmis
HazBop
(UK)  3abesneuyeHo a5 BUKOPUCTAHHA K AEKOPATUBHE CBIT/I0, Ha (BA)  Obezbijedeno za upotrebu kao dekorativno svjetlo, napolju
BYANL (ME)
(RS)
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(EN) Package contents

(DE) Lieferumfang | (FR) Contenu de la livraison | (NL) Bij de levering inbegrepen | (PL) Zakres dostawy | (NO) Levering | (DK) Leveringsomfang

(SE) Leveransomfattning | (Fl) Toimitussiséltd | (IT) Fornitura | (ES) Volumen de suministro | (CZ) Rozsah dodavky | (PT) Material fornecido

(GR) Napasdotéog e§omAopdg | (SK) Obsah balenia | (EE) Pakendi sisu | (LV) Pakas saturs | (LT) Pakuotés turinys
(RO) Continutul pachetului | (SI) Vsebina paketa | (HR) Sadrzaj paketa | (HU) A csomag tartalma | (BG) o6xBat Ha AocTaBKaTa
(AL) Pérmbaijtja e dorézimit | (MK) Coap»uHa Ha ucnopaka | (TR) Teslimat igerigi | (UK) 3mict gocrasku | (BA,ME,RS) SadrZaj isporuke

1 Deco lamp 1 Dekoleuchte 1 Lampe décorative
(GB) Installation hardware (DE)  Montagematerial (FR)  Matérial de montage
Mounting instructions Montageanleitung Instructions de montage
1 Decoratieve lamp 1 Dekoracyjna lampa 1 Dekorativ-lampe
(NL)  Monteringsmateriale (PL)  Elementy montazowe (NO)  Monteringsmateriale
Montagehandleiding Instrukcja montazu Brukerveiledning
1 Dekorativ-lampe 1 Dekorativt ljus 1 Koristeellinen valo
(DK)  Monteringsmateriale (SE) Monteringsmaterial (FI) Asennus materiaali
Brugervejledning Monteringsanvisning Asennusohjeet
1 Lampada decorativa 1 lluminacién decorativa 1 Dekorativni osvétleni
(IT) Materiale di montaggio (ES) Material de montaje (cz) Material pro montaz
Istruzioni di montaggio Instrucciones de montaje Navod k montazi
1 lluminagdo decorativa 1 ALOKOGUNTIKOG GWTLOUOG 1 Dekoracné svetla
(PT)  Material de montagem (GR)  YAwo ouvappoAoynong (SK) Instalacny hardvér
Instrugdes de montagem 08nyieg cuvappoldynong Instalacna prirucka
1 lekopaTUBHU CBETANHMU 1 Dekoratiivvalgustid 1 Dekorativas lampas
(BG)  maTepuanu 3a MOHTax (EE) Paigaldustarvikud (Lv) Instalacijas aparatdra
WMHCTPYKLMKN 33 MOHTaX Paigaldusjuhend UzstadiSanas instrukcija
1 Dekoratyviniai Sviestuvai 1 Lumini decorative 1 Dekorativne luci
(LT) Montavimo aparatiné jranga (RO) Hardware de instalare (s1) Namestitvena strojna oprema
Montavimo instrukcija Instructiuni de montare Navodila za montazo
1 Dekorativna svjetla 1 Dekorativ [ampak 1 lampa dekorative
(HR) Instalacijski hardver (HU)  Telepitési hardver (AL) Materiali i montimit
Upute za montazu Szerelési Utmutato Udhézuesi i montimit
1 pekopaTMBHa namna 1 dekoratif lamba 1 pekopaTMBHa namna
(MK)  MoHTaskeH matepujan (TR)  Montaj malzemesi (UK)  MoHTasKHMi1 maTtepian
YNaTcTBo 3a MOHTaKa Montaj kilavuzu IHCTPYKLLiA 3 MOHTaXy
(BA) 1 dekorativna lampa
(ME)  Montazni materijal
(RS)  Uputstvo za montazu
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Suggest using a water proof connector(IP68)
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(EN) (DE) (FR) (NL) (PL) (NO)
. Stromfiihrender Spanning- .
L Live conductor Leiter Conducteur voerende draad Przewdd pradowy Strgmfgrende leder

Earth conductor Schutzleiter CondL!cteur de Aardkabel l’.rzewéd Jordledningen
protection (terre) uziemiajacy
N Neutral Neutralleiter Conducteur Nulleider Przewdd zerowy Ngytralleder
conductor neutre
(DK) (SE) (F1) (IT) (ES) (Cz)
L Strgmfgrende Stromférande Virtajohdin Conduttgre sotto Condu‘ctor de Vodi¢ pod napétim
leder ledare tensione corriente
@ Jordledningen Skyddsledare Suojajohdin Conduttore di Conducto.r’ de Ochranny vodic¢
terra proteccion
N Neutralleder Neutralledare Nollajohdin Co:::lttrtsre Conductor neutro Neutralni vodi¢
(PT) (GR) (SK) (EE) (LV) (LT)
L @ N L Condutor vivo Psu;;:;c\:/d;zpoc Zivy vodi¢ Faasijuht Dzivais vaditajs Gyvas dirigentas
@ Condutor de terra Aywyog yelwong Zemny vodi¢ Maandusjuht Zemes vaditajs Zemés dirigentas
N N Condutor neutro Ozszt:g:’q Neutralny vodic¢ Neutraaljuht Neitralais vaditajs Neutrinis dirigentas
(RO) (S1) (HR) (HU) (BG) (AL)
L Conductor viu Zivi dirigent Zivi dirigent El6 vezetd MPOBOAHNK NOA Konduktor i gjallé
HanpexeHue
@ f:oniiuc:cor de Zemeljski dirigent Uzle.mljem Foldvezetd saumTen Dirigjent i tokés
impamantare dirigent NPOBOAHMK
. R . Hynes
N Conductor neutru Nevtralni dirigent Neutralni dirigent Semleges vezetd Kondaktor neutral
NPOBOAHMK
(MK) (TR) (UK) (BA)(ME)(RS)
L uB KOHAYKTOP Canli yonetici Musuit aupureHt Zivi dirigent
3emjeH Toprak iletkeni 3eme/.1mem Zemaljslfl
NPOBOAHUK NpoBIAHWNK provodnik
N HeympaneH Nétr iletken HeumpfmbHuu Neutra/rT/
MPOBOOHUK nposidHUK provodnik
(EN) Safety Precautions

(DE) Verwendete Symbole | (FR) Symboles utilisés | (NL) Gebruikte symbolen | (PL) Stosowane symbole | (NO) Brukte symboler | (DK) Brugte symboler
(SE) Anvdnda symboler | (Fl) Kdytetyt symbolit | (IT) Simboli usati | (ES) Simbolos empleados | (CZ) PouZité symboly | (PT) Simbolos utilizados

(GR) Xpnotpomnototpeva cupBola | (SK) Bezpecnostné opatrenia | (EE) Ohutusabindud | (LV) Drosibas pasakumi

(LT) Saugos priemonés | (RO) Masuri de precautie | (SI) Varnostni ukrepi | (HR) Mjere opreza | (HU) Hasznalt szimbélumok | (BG) Mepku 3a 6e3onacHoct
(AL) Simbolet e pérdorura | (MK) Kopuctenu cumbonm | (TR) Kullanilan semboller | (UK) BukopucrosysaHi cumsonu | (BA,ME,RS) Koristeni simboli
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